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IIporpamma no ¢gppaHy3cKOMY A3BIKY
BerynureabHbIN 9K3aMeH B MAarucrparypy
[IporpamMma BCTYNMHUTEIBHOTO PK3aMEHA B MarucTpaTypy 1o GppaHIly3cKoMy
A3BIKY OPHCHTHPOBAHA Ha O6IHeeBpOH€ﬁCKH€ PCKOMCHAAIINN B A3BIKOBOM
oOpa3oBaHMU: W3yYCHHE, TMPEIMOJaBaHUE, OIICHWUBAHUE, OTIET COBPEMCHHBIX
s3p1k0B, CtpacOypr, 2000 («Cadre Européen commun de référence pour les
langues: apprendre, enseigner, évaluer” (CECRL), Conseil de I'Europe, Division

des Langues Vivantes, Strasbourg, 2000).
PexomeHnnoBanubie ypoBHU BiajaeHus si3pikoM (CECRL)

YpoBenb A -  o2IeMEHTapHBIM  MOJb30BaTelb:  ypoBeHb Al

(MHTPOAYKTUBHBIN MM «OTKPBITUE), YPOBEHb A2 (CpEIHUMN UM «BBIKUBAHUEY ).

YpoBenb B — He3zaBUCHMBIN MMOJIb30BaTeNh: ypoBeHb Bl (pyOexHBIil),

ypoBeHb B2 (1IpoiBUHYTHIH).

YpoBenbr C -  ONBITHBIM T0JIB30BatTeNb: ypoBeHb Cl (aBTOHOMHBIN),

ypoBeHb C2 (KOMIETEHTHBIN).

[IporpamMma BCTYNMUTEIBHOTO 2K3aMEHa B MarucTpatrypy mno (gppaniry3ckomy
SA3bIKy pacCuuMTaHa Ha TO, YTO W3YYEHHE WMHOCTpaHHOro si3bika B JIoHHTY mis
OOJILIIMHCTBA CTYJCHTOB 3aKaHYMBACTCS HAa BTOPOM Kypce (sl CTYICHTOB
HEKOTOPBIX CIEIUAIbHOCTEH Ha TPETbeM Kypce KaK IHUCIUIUIMHA IO BHIOOPY)

HK3aMEHOM, YPOBEHb CIIOKHOCTH KOTOPOTO MPpUOIMKaeTcs K ypoBHio B1.

BerynurenbHbIM 9K3aME@H B MarucTpaTtypy COCTOMT M3 3 TMHCHMEHHBIX
yacTeil. B HUX BKITIOUEHBI: 3a7aHUsI HA MMOHUMaHWe MHPOPMAIMK B MACHMEHHOM
BUje (Ha 0a3e TEKCTa), 3aJaHUsl HAa TPpaMMATHUYECKUE CTPYKTYpPbl B KOHTEKCTE,

3aJ1aHUC T10 ITMCBMCHHOMY BbICKA3bIBAHUIO.



Conepxxanue 3a1aHNH

3amanus Ha OHHMaHue WH(pOpPMaIMK B MMCHBMEHHOM BHJIEC Ha 0a3e TeKCTa
(Compréhension écrite): ayTeHTHYECKHE CTaThH/TCKCTBI M3 IEPHOIUICCKHX
m3nannid 1 UurtepHer-caiitoB. O0beM Tekcrta oT 1000 no 1500 3HakoB, Bpems
BBIIOJIHEHUS — 45 Munyr. Tum 3agaHus: Iepenwcarh 3aJaHHe W 1aTh OTBET,

KOTOPBIN CUMTAETE MPABUIILHBIM (Ha 0a3e TEKCTa).

['pamMmMaTHyeckne CTPYKTYpbl B KoHTekcTe (Structures de grammaire en
contexte): ayreHTUYeCKHe CTaTbH/TEKCThl U3 MEPHOAUYECKUX H3aaHul, MHTepHeT-
CailToB, OTPBIBKU U3 pacckasza (paHily3ckoro aBropa. Beimonnenue 20 3amaHuii B

KOHTEKCTE, BpeMsI BBINOJIHEHUSA — 30 MUHYT.

Tumbl 3a1aHUi: NPOCKIOHSAWTE IJ1aroJjibl B HACTOSIIEM, IIPOLICAIIEM WIH
OyayleM BpEeMEHH, WIH B MOBEJIUTEILHOM HAKJIOHEHUHU (B CKOOKAX 3TU IJaroJjbl
IpeJCTaBlICHbl B MHQUHUTUBE C yKa3aHWE BPEMEHU WIM crnocoda, B KOTOPOM
IJIaroj OTPa)kaeT ATOT KOHTEKCT). 3alOJHUTE TAKKE JIPYrHe UMEIOIIUECs B TEKCTE
NPOIYCKH, BBIOpaB OJMH M3 MPEMJIOKEHHBIX B CKOOKAaX BapHUaHTOB, KOTOpbIE

BBIJICJICHBI )KUPHBIM HIPUPTOM.

[Tucemennas peus (Expression écrite libre des idées sur un sujet proposé ou
I'expression écrite situationnelle): namucarpe audHoe mucbMo (Mail) wau TekcT-
BBICKa3bIBaHUE, UCTIOIB3YS (DOPMYIIBI I3BIKOBOTO ATUKETA C M3JI0KECHUEM HOBOCTEH,
paccka3oM 00 OTHENBbHBIX (DaKTax M COOBITHSX CBOCH KM3HH, C BBICKa3bIBAHHEM
COOCTBEHHBIX MEUTAaHWUN M YYBCTB, ONUCAHUE IUIAHOB Ha OyJyliee U ¢ mpocbOoit
NPEIOCTABUTh AHAJUTHYCCKYI0 HMHGOPMAIMIO TapTHEpa IO IMHCbMEHHOMY
OOIIEHUIO; TIepPeIaTh JIHYHYI0 WH(OOPMAIIMIO B KOPOTKOM MHCHME OMPEACICHHOTO
oOpasla WM B MPOU3BOJBHON (opMe; HAlMCAaTh KOPOTKUH TEKCT IO 3aJaHHOMY
TeMaTH4ecKkoMy coaepxkanuto. OObem Tekcra He wMeHee 80 ClOB, BpeMs

BbITIOTHEHUS — 30 MUHYT.



OpueHTHpPOBAHHASI TEMATHKA
Thématique
1. Présentation (se présenter, présenter quelque chose).
2. Paris et ses curiosités.
3. Laville natale, son histoire, ses curiosités, son symbole.
4. Vos meilleurs souvenirs.

5. L’¢études universitaires (Votre Université, son histoire, votre orientation

professionnelle choisie, vos cours).

6. L’apprentissage des langues étrangeres (du francais notamment) : VoS

motivations.

7. De nouvelles technologies de la communication (communication par mail,
présentation d’un message €lectronique : donner un titre au correspondant en
fonction de la situation (Monsieur, Madame, cher collégue, cher ami etc),
commencer le message, présenter le sujet, développer et relier les idées,

améliorer le style, terminer le message, trouver les formules de politesse).

8. L’écologie et la protection de [D’environnement, des manifestation

¢cologiques internationales, des gestes verts a faire pour la planete.

9. La civilisation frangaise (la Sorbonne, des Grandes Ecoles en France, des
Prix littéraires en France, des €crivains frangais), des types de transport, le

systeme de la sécurité sociale, le systeéme de 1’éducation en France.

10. La francophonie. L’Organisation internationale de la Francophonie (OIF) :
son histoire, sa mission, son objectif. La participation personnelle aux

événements francophones.



CornacHo  OOILIEEeBPONEHCKUM  PEKOMEHAALMSIM

0  HU3YYEHHIO

HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, Ha 3JK3aMCHC JOITYCKACTCA II0JIb30BAHUC JIBYA3BIYHBIMU

CJI0BapsAMHU.

KpI/ITepI/II/I OLCHUBaAHUS PE3YyJabTaTOB BCTYIIUTEC/ILHOI0 NUCIIBITAHUSA

B tabnune npuBeneHo pacnpeneneHre MaKCHMalIbHO BO3MOXKHBIX OasljioB

1o 3 ypOBHSAM 3aJaHUi:

Bugsl 3amanui

MakcumanbHBIN
BO3MOKHBIN OaJLI

YpoBenb 1. 3amanue Ha mnoHMMaHue HWHGOPMAIMK B
MMCbMEHHOM BHUJIe (Ha 6a3e TeKcTa):

8 40
- o0111ee KOJMYeCcTBO 3adaHuil — 8
- KaQXK/IbIM IPaBUJILHBIN OTBET OIEHUBACTCS B S 0aJjIoB
YpoBens 2. ' pammaTHyeckue CTPYKTYpbl B KOHTEKCTE:
- o0111ee KOJIUYECTBO 3a1aHuit — 15 30
- Ka)KJIBIH TIPABUJIHHBIA OTBET OIICHUBACTCS B 2 Oasia
Yposens 3. [IncbMeHHas1 peyb: 30
o0muii 00beM HamucaHHOTo Tekcta — He MeHee 100 cioB
Maxkcumanvroe Koauyecmeo 6an08 no 3 YpOSHAM 3A0AHUT 100
MunumanvHollli 6Oann 0ns ysacmusi 8 KOHKypce 60

Cnucok JiuTepaTypbl, KOTOPbIM PEKOMEHYeTCs M0JIb30BaThCH

IIPHA MMOJATOTOBKE K JK3aMCHY

1. Le nouvel Edito, Méthode de francais, niveau B1, E.Heu, M.Abou-Samra.

Paris : Didier, 2006.

2. Vite et Bien, Méthode rapide pour adultes, niveau B1, C.Miquel. Paris: CLE

International, 2013.

3. Techniques de I’expression écrite et orale, D.Baril. Paris: Dalloz, 2008.

4. Vocabulaire Progressif du Francais, niveau intermédiaire, avancé, C. Miquel.

Paris: CLE International, 2012.

5. Management des entreprises, S.Balland. Paris : Dunod, 2014.

6. Vocabulaire du francais des affaires, J.Perforni. Paris: CLE International, 2012.




7. Studio +, B1 M¢éthode de francais, E. Bérard, G. Breton, Y. Canier, Didier,
Paris, 2004.

8. Champion 2. M¢éthode de frangais. A. Monnerie-Goarin, E. Sijejols, CLE
International, Paris 2002.

9. Grammaire progressive du francais. Niveau avancé. M. Boulares, J.-L. Frérot,
Cl¢ international, Paris, 2004.

10.Grammaire en dialogues. Niveau intermédiaire, C. Miquel, CI¢é international,
Paris, 2007.

11.Francais.com M¢thode de francais professionnel et des affaires, J.-
L.Penfornis, CIé international, 2003.

12. Connexion, niveau 2. R.M¢érieu, I.Loiseau. Les Editions Didier, Paris, 2004.

13. Ayano u Bueo MaTepuabl.

14.OpuruHanbHble HAyYHO-TIOMYJIAPHbIE U HAY4YHBIE TEKCThl B COOTBETCTBUU C
n30paHHON CTIEIMAIBHOCTHIO.

15.lHTEepHET CAMTHI :

www.leconjugueur.com, www.lexiquefle.free.fr, www.ciel.fr, www.aidenet.eu,

www.francaisfacile.com, www.synapse-fr.com, speakasap.com



http://www.leconjugueur.com/
http://www.lexiquefle.free.fr/
http://www.ciel.fr/
http://www.aidenet.eu/
http://www.francaisfacile.com/
http://www.synapse-fr.com/

